17 Woordenlijsten

In deze twee woordenlijsten geldt het volgende:

e Tekstverwijzingen (lesnr./paragraafnr., of anders getoond) duiden naar het eerste of
ander belangrijk optreden van het woord,

e  Arabisch onregelmatig meervoud (7/3) wordt met de enkelvoudsvorm getoond; daar,
waar geen meervoud verschijnt, is dit regelmatig,

e de gebiedende vorm van het werkwoord (11/6) heeft voor alle duidelijkheid een
uitroepteken (! ) na de Nederlandse vertaling,

e een luidspreker-icoon 4 of punaise-icoon % onmiddelijk na een verwijzing betekent

respectievelijk een geluidopname of een handschriftvoorstelling van het woord.

Arabisch-Nederlands Woordenlijst

Voor deze woordenlijst vindt u de alfabetische volgorde van de letters en tekens in 6/5. Arabisch
onregelmatige meervoud wordt ook elders getoond, en wel met een verwijs (=) na de
enkelvoudsvorm, behalve daar, waar alle twee inschrijvingen samen staan. Houd bij het zoeken

geen aandacht op een lidwoord J‘ (zie 2/5, 6/5).
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Jge zie j-g‘
Ol S pitad buldan 1and 9/1 «; zie s
I bial Bilal 6/0ef. 4
> A balad bilad stad 11/1 4
L\ baladija gemeente(-huis) 11/1 4
olsos o
<Ll binajat gebouwen 1/6 4
<l &y bint banat dochter, meisje
1/54,1/6 &
ﬂ}d f)w bank bunuik bank
6/24,7/34,13/14
U 54 bilis politie 11/1 4
& s o bayt bujit huis
1/6 4,2/3,47/3 4
& 9 2 bayriit Beiroet 14/1 4
9L~.ﬂ-34, zie )\J
<
JL;.J J->.-U tadjir tudjdjar handelaar 10/1 4
éﬁ)‘jj @)U tarix tawarix datum 13/1 «

Arabisch schrift voor U (© J Mace)

CwU ;tdsi9 negende 13/4 «
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old>~ Egd> hadith hidath modern 9/1 4
O‘jgj'&- haziran juni 13/7
s,)Lw?- hisab rekening 12/1 «
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2\}-)3: 39-)-0\ ad-douha Doha 14/1 «
Y 93 doular dollar 13/1 4
LL)J duwali internationaal 10/1 4
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3
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J
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C)L«.'éﬂ) ramadan zie 13/7
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J
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L 5a’iq chauffeur 6/Oef. 2, 8/1 4
KLM sibaka loodgieterswerk 7/Oef. 5
Coonn C«mj\ as-sabt zaterdag 13/7 4
e sibtambir september 13/7
C’M dxow  sab9a zeven 13/2
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4-9,‘»; sur9a snelheid 11/1 4
Sl x50 as9ar prijs 5/3 4, 7/3 4
Z\Q,Jﬁwi ZQJ}&MJ‘ as-sa9idija
Saoedi-Arabié 14/1 «
5)u-w sifara ambassade 6/1 4
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db}w. Q\JJMJ\ as-stidan Soedan 14/1 4
by s sitrija Syrié 4/4 4
S S suri syrisch 4/4 4
LB\)-«#‘ LB)M siq ‘aswagq (v.) markt 6/1 4
\Jm-gj-w swisira Zwitserland 6/6
6 )\ewv sajjara wagen, auto 4/1 4
4> sijaha vreemdenverkeer 7/Oef. 5
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J\x—w\ JM Sughl "asghal arbeid, job 10/1 4
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JU;“ Simal noorden 3/6 4
LLU?“" Simali noords 3/6 4
:f«is" Sams (v.) zon 3/6 4
ngﬁ:" Samsi zie 6/Oef. 4
J.@-ﬁ:\ J-@-J: Sahr ’ashur maand 4/1 «, 13/1 «
S B ¢ B

Vsl Sawwal zie 13/7
Ll ¢ & say’ asja’ zaak, ding

3/64,7/34
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z s sabah ochtend 13/1 4
L;-LM@ sabahan voormiddags 13/6
d8l>o sihafu pers 9/1 4

. i
u-ého suhufi journalist 9/1 «; pers- 9/1
dr>2 suhufija journaliste 9/2 4
L) Zuyw sahifa suhuf'krant 9/1 4
e o sa9b 5i9ab moeilijk 10/1 4
JBee ko saghir sighar Klein 6/Oef. 2
J—5-0 sifr null 13/2; safar zie 13/7
delis 5ing9a nijverheid 5/3 4
ngﬂ sina97 nijverheids- 9/6 4
::)\jﬁﬂ‘ & 42 sout ‘aswat stem 4/3 4
BE 5)}«# sira suwar beeld, foto 9/1 «
’ P
Lo didd tegen 11/1 o
B
s)jj«b dariira nood 4/3 4
(S 9 2 darirt nodig 4/4 4
S w2 &g 2 dariba dard’ib belasting

12/1 4

b

u')mé ;,.SLE talib tullab student 8/Oef. 1
S;Up ta’ira vliegtuig 5/2 4 %
bl > jabib atibba’ dokter 10/1 4

k1 B tarabulus Tripoli 14/1 4

djb ‘},’J-l? tariq turuq weg, straat 11/1 «

sk Jisb awn _tz;vgil lang 9/1 4

L?E zie yj
5 zuhr middag, ¢k Jx

ba9d az-zuhr namiddag 13/1 4

s3\e 9adatan gewoon (bijwoord) 6/3 4
<, 9grif wetende 8/Oef. 1
e 9asir tiende 13/4 4
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V—aﬂ‘ ¥ daole 9asima 9awasim
hooofdstad 11/1 «

4155 A\ 9atam 9awatim wereld 14/1 4

& alamt wereld- 10/1 <

F;\& 9amm algemeen, openbaar 5/3 4 %

JL:J' Jﬁ\ﬁ 9amil Qummal arbeider
6/Oef. 2, 7/Oef. 5, 8/1 4

fﬂu\ & 9abd an-nasir Abdel Nasser
15/Test 4

(v\ﬁ 9adam gebrek (aan) zie 11/6 4

3\ et B &l al-girag Irak 6/1 4

é‘,‘* 9iraqr Irakees 10/3 4

e P 9arabi 9arab Arabisch
Inleid;ng/S 4, 7/3 4, zie 5)\ﬁl , C':l}

oS, 8 i Yasra tien 13/2

> }5& s 9aqd 9Yuqiid contract 12/1 «

&S 9aldga betrekking 9/1 4

I 9ala op 6/4 4, 11/1-2 4

Jie o ol

Oles 9uman Oman 14/1 4

OL"A&;Qammdn Amman 14/1 «

JW‘ J-A-" 9amal ’a9mal werk
8/24,10/14

s~ Y9an van, over, betreffende 11/1-2 «;
fur zie 11/3 «

A& 9ind bij, in bezit van 11/1 «; zie 11/5 4

{Hp\ 55 o deole

& loe — & e

S\e gha'ib afwezig 10/1 4
< J-P gharb westen 5/3 4
< ;“ gharbi westers 5/3 4
gj.ﬁ— ghazza Gaza 14/1 ¢
& ghayr behalve 11/1 4

2
J-g‘);\-'% fibrajir februari 13/7
Ls 2 firansa Frankrij 6/1 4
L“SJ\MJ} firansawi frans 6/1 «
ézbﬁ firank frank 13/1 «
;‘J.B.'é jg-s-éfaqirfuqard’arm 6/Oef. 2
J)-je-;mu filastin Palestina 14/1 4
oSN L5 fitm “aftam film 7/3 4
sk (mv.) fudits geld 13/1 4
L;'é fanni technisch 6/1 4
%) 9 fouran onmiddelijk 6/3 4
LB)-’ foug boven 11/1 «
2 ffin 11/1-2 4; om 13/6 <; op 13/7
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Ld\Led vijena Wenen 6/6
é

5 2l Sﬁw\ al-qahira Cairo 6/1 4
3 gabl voor (in de tijd) 11/1 4
L UA.LS.S\ al-quds Jeruzalem 14/1 4
6 ;\J-; qird’a het lezen 9/1 4
% garib dichtbij 6/Oef. 2
(Lw-;‘ ("w; qism ‘agsam afdeling 12/1 «
s o o
)jad J.«,éj qasr qusir paleis 11/1 4
)L»,a; )}n,é-; qasir gisar kort 9/1 4

5 qatar Qatar 14/1 ¢
k8 gif STOP 6/1 4, 11/6 4

J-‘b qalil weinig (bijv. naamwoord) 6/Oef. 2

M qalilan weinig (bijwoord) 6/3 4

%LA«B qunsulija consulaat 11/1 «
4

8 ka- als (voorzetsel) = in de rol van) 11/1 4

S IS katib kuttab
auteur 6/2 4, 6/ Oef. 2, 7/Oef. 5, 8/1 «;
klerk 6/2 4, 8/1 ¢
S™ kamit volledig §/Oef. 1
Qj.}\_{: J}\M dj)\-{ kaniin al-’awwal
december, L}\i&\ dy\f
kanun ath-th&nijanuari 13/7
WS wS kabir kibar groot 6/2 4
v:f uLf kztab kutub boek 9/14
44\-'5 kztaba schrift 8/2 4
wf —_ uLf
)Lf }\5 kathir kithar veel
(bijv. naamwoord) 6/Oef. 2
1S kathiran veel (bijwoord) 6/3 4
d \; garadj garage 11/1 «
“IS” kult ieder, alle, elk 6/2 4
(3)\5 kalam voordracht 6/2 ¢
~S km11/1
5 }:««5 kampjitir computer 6/6 4
2\-35&5 kammija menigte 6/Oef. 1
g:,.g_;: &:a-ijg\ al-kuwayt Koeweit
12/Oef. 7
fﬁ}lgf kilomitr kilometer 11/1 4

J li- te, voor 3/3 4, naar, voor, van (bezit)
11/1-2 «; van (bezit) zie 12/6 4

N la nee(n) 2/1 ¢

e )Y lazim nodig 8/1 4

Arabisch schrift voor U (© J Mace)

C)\-L«-S lubnan Libanon 2/1 «

L}L«J lubnant Libanees 2/1 4

JJ litr liter 4/1 4

ol ad ladjna lidjan comité 5/1 4
i lugha taal Inleiding/5 4, 9/1 4
Ll lafz uitspraak Inleiding/5 4
U‘& li-man wiens 2/4 4

u\ lainma wanneer, als 2/4 4

O‘jj\ djj loun "alwan kleur 2/3 4
Ll I voor mij 2/14, 11/2

o3 17b7 Libisch 2/Oef. 3

\.::.:.5 Iibija Libié 4/4 4

8 3 lira lira 4/1 4

¢ (&3 miladija) n. Chr. 13/7
)\ maris maart 13/7
Z\-;-SL: malija financién 12/1 «
)Ju\ﬁ ma 'mir ambtenaar 10/1 4
&\ mija, mit honderd 13/3;
FHIE bi-I-mija procent 13/5
2\ majia mei 2/3 4, 13/7
Lo, &
)9 ypr mcal;:ﬁk Bravo
14/Samenvatting
é\w‘ CL»‘ mablagh mabaligh som 5/3 4
L o Caete
die muttahid verenigd 8/1 «;
zie s )Lﬂi , a—gy 9
e Came mathaf matahif
museum 6/Oef. 2
Lsl 2 mine ‘amtar meter 4/1 4
Jﬂjﬂ $P zie j;
Jxo mithl zoals 2/4 4, gelijk 11/1 4
S\ss mathalan bijvoorbeeld 6/3 4 &
s e
A mudjtahid ijverig 9/1 «
UMJL; u“l'; madjlis madjalis
Raad(huis) 11/1 «
A= madjalla tiidschrift 9/1 4
w\; muhdasib boekhouder 8/1 4
C)vaLs'- (mv.) muhasabat boekhouding
8/2 4
Lile muhdfiz conservatief 8/Oef. 1
Sl a8
@Lﬁ'- muhami advocaat 8/1 4
5}; muharrik motor 6/Oef. 2
(‘}4 muharram zie 13/7
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2\344 mahatta statie 5/Qef. 3

Vf L= :\Ag-; mahkama mahakim
gerechtshof 7/Oef. 5

2 mahalli plaatselik 9/1 4

:\:»5 muhammad Muhammad 13/7

z L= z &~ maxradj maxaridj
uitrit, uitgang 5/1 «, 7/3 «

Jle o s

S )\.LA — dw s

J>'-‘~»U J>-~»U madxal madaxil
inrit, ingang 5/1 4, 7/3 4

el gde — ﬁ.u

Uy mudarris instructeur 6/Oef. 2, 8/1 4

e A e madrasa madaris school
4/24,7/34

LTS W N 3:3..4

O — Ayl

($&» madant burgerlijk 10/1

S 0 mudda mudad tijdperk 13/1 €

9‘)4-‘ R mudir mudara’ directeur
4/24,7/3 4

O &y madina mudun (groot)stad
11/1 «

J-w‘jﬂ murasil correspondent,
verslaggever 9/1 «

Flps5r

b 2 marbiit verbonden 6/Oef. 2

J-w _~ mursil afzender,
mursal gezonden 8/1 4

P R

}(\Jﬁ ;Jﬁ markaz marakiz midden
11/1 4

3}‘ marra keer 4/1 4

8 7 murir verkeer 4/1 «; doorrit,
keerpunt 11/1 «

u«'ﬂ/‘ ué-jj‘ marid marda ziek 4/3 ¢

¢lws masa’ avond 13/1 4

tlws masa’an namiddags 13/6

Jdelus musa9id behulpzaam 8/1 4

s dsluws musa9ada hulp 8/2 ¢

}Lwﬁ musdfir reizende 8/1 «;
reﬂist zie 10/5 ¢

J-‘>.-L?-M musta djir huurder 8/Oef. 1

el mustathmir belegger 8/Oef. 1

Aot mustaxdim werkgever,

mustaxdam werknemer 8/1 «
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(Smilns mustasfa ziekenhuis 6/4 4
Amins musta9idd bereid 8/1 4

Jeriucs musta9mil gebruiker 8/Oef. 1
J',\-EJ»«-A mustaqbil (radio/televisie)

ontvanger; mustagbal toekomst 8/1 ¢
mustankar afschuwelijk 8/Oef. 2

)8~ masrur verheugd 4/1 4

biun masqat Masqat 14/1 «

33'5 musallah bewapend 8/Oef. 2
9 %~ mas il verantwoordelijk 3/6 4 & |
11/3 «

Jeliw o Jaia

sl o 3l e

0| i mustarik deelnemer,
mustarak gemeenschappelijk 8/1 4

J}L&,A J&&-ﬂ masghal masaghil
werkplaats 6/Oef. 2

J sxius masghiil bezig 5/34 %, 8/14

J-{ Lie m muskila masakil probleem
6/24,7/34

) <~ mashiir beroemd 10/1 4

o las o b s

=2+ misr Egypte 4/3 4

S _2» misri Egyptisch 4/4 «

J)Lm Jﬁaﬂ masraf masarif bank
13/1 4

C’L.é-ﬁ C«Aﬂ masna9 masani9 fabriek
6/Oef. 2

il — sedas

)Uaﬂ matar luchthaven 5/2 4

c’Uﬂ-ﬂ c«)ﬂ—ﬁ matbax matabix keuken

6/Oef. 2
¢ sa2s matbit9 gedrukt 7/Oef. 5
V&Ua_» V-’L}ﬁ—ﬁ mat9am mata9im
restaurant 5/3 «
cﬁ ma9 met 11/1-2 «
ub)\xﬂ uﬂﬂ ma9rid ma9arid
tentoonstelling 9/1 «
2 9 =4 madriif bekend 7/Oef. 5
‘_slﬂw mu9ti donateur 8/1 «
Slems mudtajar data 8/1 4
J si=s ma9qil redelijk 10/1 4
mu9allim leraar 5/3 4, 8/1 «
3'«1“ mu9allima lerares 7/2 «, 8/1
¢ shxs maglim bekend 6/Oef. 2
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C)LA}JM (mv.) ma9liimat informatie 8/1 4

6 y3\xe mughadara vertrek 8/2 4

e vx y}l‘ al-maghrib Marokko 14/1 4

= e — C\:,é.a

3 i 3

cgfuﬁ CLIM miftah mafatth sleutel
6/Oef. 1, 7/3 4

d’:ﬁb mufattis inspekteur 6/Oef. 2, 8/1 4

C}I—U maftith open 6/1 4; geopend 8/1 4

d)u«‘* LBJ-U mafiraq mafariq kruispunt
11/1 4

A2s mufid nuttig 8/1 4

J{LE.A muqabil tegenover 8/Oef. 1

Ulis magqala (pers-)artikel 9/1 «

Jj-«aﬁ magqbiil aanvaardbaar 10/1 4

'd s mugtdrah voorgesteld 8/Oef. 2

[ 4 maktab makatib kantoor
6/24,7/3 4

258 maktaba bibliotheek/boekhandel
7/Oef. 5

[ maktitb geschreven

6/Oef. 2, 7/Oef. 5, 8/1 4
¢ jigﬂ maktiim vertrouwelijk 7/Oef. 5
)j,& maksir gebroken 8/Oef. 2
WM“ malabis kleren 3/6 4
;'»-‘*W u&b mal9ab mala9ib speeltuin
6/Oef. 2
Cals milaff map 12/1 4
O%ke mulawwan gekleurd, Kleur- 9/1 4
e O sko miljian malajin miljoen 13/3
S mumtaz vitstekend 9/1 4
Jf,t mumaththil vertegenwoordiger 2/4 «,
8/1 4, mumaththal vertegenwoordigd 8/1 «
U2~ mumarrid verpleger 10/1 4
42" L mumarrida verpleegster 10/1 4
Q-é:mumkin mogelijk 6/2 4
¢ 5% mamni9 verboden 7/Oef. 5, 8/1 4
g)jﬂ-: mamnun dankbaar 2/3 '1, 11/3 «
(y® min van (richting) 2/2 4, van, uit
11/1-2 «; voor zie 11/3 «
w\-lﬁ mundsib passend 8/1 4
4w s munasaba gelegenheid 8/Oef. 3
e muntaxib kiezer,

muntaxab gekozen 8/1 «

Arabisch schrift voor U (© J Mace)

J.Jé-"v'»é muntazir (ver-)wachtend 8/1 «;
verwacht, wacht op zie 10/5 «;
muntazar verwacht 8/1 «

< 9L mandiib gemachtigde 9/1 4

) $wip mansiir uitgegeven 6/Oef. 2

aajé-lﬁ munazzama organisatie 5/2 4

f"@"’ muhimm belangrijk 8/1 «

U~ ¢» muhandis ingenieur 10/1 4

(s¢* mihni beroepsmatig 3/4 4

:93)\-&\}«‘ muwdsalat (mv.) communicatie
9/1 4

< ¢ mout dood 2/5 4

J—f § mu’tamar conferentie 9/1 4

2 9> ¢4 moudjid beschikbaar 10/1 «

Wy ) s mirritdnija Mauretanié 14/1 4

s~ ¥ miisa Musa 6/Oef. 4

gﬁjbjﬁ muwazzaf bediende 10/1 «

O.gchﬂ O\As maydan majadin plein
11/1 4

&3 miladija n. Chr. 13/7

420 mija, mit honderd 13/3,

2 pi-Lmija procent, zie 13/5 4
O

J«&u\ zie .L,c

s,)\}i <SG na’ib nuwwab afgevaardigde
7/0ef. 5

{JUS nd'im in slaap 3/1 4

;L,J‘ Lu naba’ ’anba’ bericht, nieuws 3/2 «,
5/14,7/34

OL} nabat vegetatie 1/5 4

SJL;.- nidjara timmerwerk 7/Oef. 5

O; nahnu wij 10/2, 10/3 4

u.aj.‘,a.; :}é-’ nass nusis tekst 9/1 ¢

2Ll Caas nisf ansafhelft 13/5 4

JorE =

Ly naft aardolie 12/1 4

J-BJ nagql vervoer 11/1 4

> ¢85 (mv.) nugid geld 13/1 4

jf. sjf. numra numar nummer 12/1 «

Lk nimsa Oostenrijk 4/4 4

€3 )L«-«-‘:’ nimsawi Oostenrijks 4/4 4
C naml mieren 2/2 4

S\ nihaTeind-3/44 %

NIt

S5 niiri Nuri 6/Oef. 4

ty L Léj-’ nou9an ma ergens 20/3

2 ¢ niffimbir november 13/7
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Ol nisan april 13/7

Jt Jed) annit de Nijl 2/5 4

A
2 (& A hidjrija) AH (Anno Hegiree)
zie 13/7
2L hamm belangrijk 3/4 4
& A hidjrija AH (Anno Hegiree) zie 13/7
("A hum zij (mv.) 3/4 4, 10/2 4
L& huna hier 3/4 ¢
S hundka daar 6/24
4w A handasa techniek 10/1 4
S §d (SXA hindi huniid Indisch, -iér 7/3 4
& huwa hij 3/44; hij, het 10/2, 10/3 4
)}-‘h hawwaz zie 13/8
® hija Zij (v. enkelvoud.) 3/44;
zij (onbezield meervoud) 10/2, 10/3 4
J
9 wa-en 2/34,3/34, zie 12/10, zie 13/6 «;
u- zie 13/3
> 9 wahid een 13/2
J)U warid ankomend 8/Oef. 1
cﬁp\ 9 wadih duidelijk 10/1 4
¢\ 4 9 wara’ achter, voorbij 11/1 4
8, ) 9 wizara ministerie 4/1 4
S ) 3 wizart ministerieel 4/Oef. 2
9‘))} 29 wazir wuzard’ minister 7/3 4
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J}«aj wusil aankomst 4/3 4, 8/2 4
QU&}T Q.b) watan ’outan vaderland 5/2 4
&b) watant nationaal 5/2 4
;ﬁj W 9 2\-0-_3-}& 9 wazifa waza'if
steIIiDg, job 10/1 4
B ol 3 9 wagr "ougat tijd 13/1 4
inj wugiif parkeren, ophoud 11/1 «
Z\-S\-(j wakala agentschap 10/1 4
ISy LS o wakil wukala’ agent 10/1 4
LY 9 wilgja staat, IReI Q\gyjﬂ
al-wildjat al-muttahida de Verenigde
Staten 9/4 ¢

OLL: OLW arjaban Japan 2/5 4

db\-g jabani Japanner, Japans 1/6 4

Slns jasar link(s) 11/1 4

o QA-;M al-jaman Jemen 14/1 4

K. jamin recht(s) 11/1 4

2% jangjir januari 13/7

3 942 (52 542 jahudi jahiid joods 7/3 4

9% juroeuro13/14

5 sy jaalijia juli 2/3 4, 13/7

(\.ﬁ ¢ 5 Jjoum ’ajjam dag 2/3 4, 13/1 «;
(j:-“ al-joum heden, vandaag 12/1

5 82 jinijii juni 2/34 %, 13/7

| volgende pagina: Nederlands-Arabisch
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Arabisch schrift voor U (© J Mace)

De volgende elementen zijn hier niet opgenomen; zij zijn op de volgende plaatsen te vinden:
Bezittelijke uitgang (9/6); Voornaamwoord (10/2, 11/2); Getallen (13/2-5); Klok en Kalender (13/6,7).

A
aan (| ‘ila 6/44,11/1-2 4
aandacht plea) ihtimam 3/4 4
aankomend -’)‘j warid 8/Oef. 1
aankomst Jj»,aj wusiil 4/3 4, 8/2 4
aanvaardbaar Jj-«jﬁ magqbiil 10/1 4
aanwezig J-@b- hadir 8/1 4
aardolie Jo&5 naft 12/1 4
Abdel Nasser f.ﬂU\ A& 9abd an-nasir
Abu Dhabi -2 521 abi zab7 141 4
academisch stb-ﬁ dirasi 4/4 4
achter ¢, 9 wara’11/1 4
advertentie C)')}\&‘ ‘i9lan 9/1 4
afdeling (Lwﬁ\ V-wﬁ qism ‘agsam 12/1 4
afgevaardigde u\j; g.,-:b na’ib nuwwab
7/Oef. 5
afkeer )\i’«w\ istinkar 6/Oef. 2
afschuwelijk mustankar 8/Oef. 2
afwezig —3\& gha’ib 10/1 4
afzender wa mursil 8/1 4
agent ;}f\fj J:fj wakil wukalda’ 10/1 «
agentschap ;3-5\5) wakala 10/1 4
Ahmad A&V “ahmad 12/2 4
Alexandrié %)&g-w}“ al-’iskandarija
14/1 4
algemeen (\-9 9amm 5/34 &
Algerije, Algiers j\}\ al-djaza’ir 14/1 4
AH (Anno Hegiree) (& =2 hidjrija)
zie 13/7
alle S kull 6/2 4
als &3 lamma 2/4 4
als (voorzetsel, = in de rol van) 5 ka- 11/1 4
ambassade 5)\-5-«* sifara 6/1 4
ambassadeur 9‘,5-«.# )g-bw safir sufara’
6/14
ambt 5 93 & 1> da’ira dawa’ir 4/2 4, 12/1 4
ambtelijk (bijv. naamwd.) & ) rasmi 9/1 4
ambtelijk (bijwoord) G, rasmijan 6/3 4
ambtenaar JjﬁL‘ ma’miir 10/1 4
Amerika S )M‘ ‘amayrika 7/Oef. 3
Amerikaans L)j»{jw\\d\fjw\ éﬂ\
‘amayriki "amayrikan/’amayrikijin 7/3
Amman Qs 9amman 14/1 «

Arabisch < & (4 & 9arabi 9arab
Inleiding/5 4, 7/3 4

Arabische Golf L}J"'S‘ G-;U'-\ al-khalidj

al-9arabi 1‘4/1 |
arbeid JUei| L& sughl “asghal 10/1 4
arbeider Ju& J»L& 9amil YQummal
6/Oef. 2, 7/Oef. 5, 8/1 4
arm 9\J2-§ jg-a-éfaql'rfuqard’ 6/Oef. 2
artikel (pers-) Ui magqala 9/1 4
assistent % Llaws musagid 8/1 4
augustus uT ’ab1/34,13/7
auteur < CS\S” karib kuttab
6/2 4, 6/ Oef. 2, 7/Oef. 5, 8/1 4
auto 5)\-;& sajjara 4/1 4
avond ¢luwws masa’ 13/1 4
B
baan pldsi! istixdam 8/2 4
Bagdad 3% baghdad 14/1 4
Bahrain Qi;’“:“ al-bahrayn 14/1 4
bank J)Lé-ﬂ Jﬁaﬂ magsraf masarif
13/1 «; bank buniik 5)«’ é)—d
6/24,7/3 '1 13/1 4
basis u’"‘”‘ UNLM\ ‘asas "usus 3/6 4
basis- u-w\«vv\ ‘asast 4/4 4
bediende ;,Ojﬂjﬁ muwazzaf 10/1 4
beeld ) 2 5)}-‘& sura suwar 9/1 4
begin ¢\ ibtida’ 424 & ; oo 1)
ibtida ’azz min vanaf, ingaande op 6/3 4
behalve Y\'illa 13/6 4; ;& ghayr11/1 4
behulpzaam A&laws musadid 8/1 4
beide (oY al-ithnayn 3/2 4
Beiroet < 9 i bayrit 14/1 4
bekend ¢ skae ma9liim 6/Ocf. 2;
< 9 2 ma9rif 7/Oef. 5
belangrijk éu hamm 3/4 4;
muhimm 8/1 4
belasting vj\fﬂ Z\-e,fﬂ dartba dara’ib
12/1 4
beneden C»;‘- taht 11/1 ¢
beperking > 9> A hadd hudiid 11/1 4
bereid 2\> hadir8/1 «;
At musta9idd 8/14
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bericht 9\-«’T LA naba’ ‘anba’ 3/2 4, 7/3 4;
J,ULE.? J-gj-i-? taqrir tagarir 6/14,7/3

beroemd ) sg-r mashiir 10/1 4

beroepsmatig (s¢* mihni 3/4 4

beschikbaar J}z-y moudjiid 10/1 4

besluit <) 2 Jﬁj B Ji? taqrir taqrivat
6/14,7/3

bestuur 8 ,13) “idara 4/2 4, 8/2 4

bestuurs- ($ ))3) idari 4/Oef. 2

betaling <o ls s34 cés daf9 madfii9at
12/1 4

betreffende = 9an 11/1-2 4

betrekking Bde 9aldqa 9/1 ¢

bewapend musallah 8/Oef. 2
bewoner d&-w u-{ L sakin sukkan
6/QOef. 2

bezig J sxis masghiil 5/34 % , 8/14
bezigheid plsxinl istixdam 8/2 4
bezit: in bezit van & 9ind 11/1 «; zie 11/5 ¢
bezoek & )\ § zijara 4/1 4 %
bezoeker )‘3) A3 za'ir zuwwar 7/0ef. 5
bezwaar C\zab-\ ihtidjadj 5/1 4
bibliotheek 4> maktaba 7/Oef. 5
bij L& 9ind 11/1 «; zie 11/5 4
bijvoorbeeld S\is mathalan 6/3 4 &
bijzonder 2> xdss 5/1 4
bijzonder, in het - 42*:-0\-5- xassatan 6/3 4
Bilal JIDU bilal 6/0ef. 4
binnen J?'-‘J daxil 11/1 «
Binnenlandse Zaken 2\-315-‘-5 daxilija
12/1 4
boek S S kitab kutub 9/14
boekhandel &> maktaba 7/Oef. 5
boekhouder <\ muhdasib 8/1 4
boekhouding C)L-w@ (mv.) muhasabat
8/2 4
boven & $® fouq 11/1 4
Bravo 2} 9 mabrik 14/Samenvatting
brief lw  risdla 9/1 4
Brits o] (S ) “ingilizr ingiliz 7/3 4
buiten CJL,- xarld] 11/1 '1
buitenlands pdb-‘ L9-~->-‘ ‘adjnabi “adjanib
5/14,9/14
Buitenlandse Zaken &> > xaridjija 12/1 4
burgerlijk (4 madani 10/1 4 .
bus 2 bas4/34; e 531 Gtobis 6/6
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C
Cairo sﬁw\ al-qahira 6/1 4
Casablanca 5—L~.9-3-)J‘ )\-U\ ad-dar
al-bayda’ 14/1 4
chef Qij) d‘“fj) ra’is ru’'asa’ 4/1 4
chauffeur (35l sa@’ig 6/Oef. 2, 8/1 4
collega (m.) ;}’u)‘ J:ﬁ) zamil zumald’
9/1 4; (v.) ks ) zamila 9/4 4
comité O &k ladjna lidjan 5/1 4
communicatie CJ}L&\}A muwasaldat (mv.)
9/14
computer L;T wb- hasib ali zie 9/1 «;
f}:«wf kampyjitir 6/6 4
conferentie & §& mu’tdmar 9/1 4
conservatief J28l< muhafiz 8/Oef. 1
consulaat M qunsulija 11/1 4
contact J\-«Aﬂ ittisal 9/1 «
contract > $2& JR2& 9aqd Yugiid 12/1 4
controle M taftis 6/14, 8/2 4
correspondent JM‘JA murdsil 9/14
D
daar S hundka 6/2 4
dag (\;T o 52 joum ‘ajjam 2/3 4,13/14
Damascus (e dimasq 14/1 4
dame S-ng sajjida 4/2 4
dankbaar O $£ mamniin 2/3 4, 11/3 4
data <ldaxs mudajar 8/1 ¢
datum c’ )\ y
deelname —“J-w»\ istirak 8/2 4
e .3 al- (enz) 2/5,3/2
deelnemer &) xéws mustdrik 8/14
democratief\-:)a‘ J3 £ dimuqratija 8/3 4
deur <V ) b bab abwab
Inleiding/5 & ,1/34 &
dichtbij <= garib 6/Oef. 2
dinar jy\-iﬁ )L"-gb dindar dananir 13/1 4
ding s'—Lyfﬂ\ 96\55 Say’ ‘asja’
364,734
directeur ¢! yde s mudir mudara’
4/24,7/3 4
dirham vﬁb—’ ﬁ)b dirham darahim
13/1 4
Djakarta U )Liz.- djakarta 6/6
dochter &y &y bint banat 1/54,1/6 %
Doha 4>~ 33, &> s\ ad-douha 14/1 4
dokter s Ul b rabiby ‘aribba’ 10/1 4
dollar 4 93 doular 13/1 4

C’)U tarix tawarix 13/1 ¢
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donateur dlz*ﬁ mu9ti 8/1 4

dood < ¢# mout 2/5 4
doorrit  y 9 »* murir 4/1 4
douane Sjé* djumruk 12/1 4
drink! < &) israb 11/6 4
Dubai s> dubayj 14/1 4
dubbel (S5 thuna’i3/1 4
duidelijk 7 Vs wadih 10/1 4
Duits L}q’a‘lmﬁm' 2/24,2/5
puitsland W W) “aimdnija 4/4 4
E
economie >L.2:3 iqtisad 12/1 4
Egypte 24 misr 4/3 4
Egyptisch (S 22 misri 4/4 4
eigen :_)Pb- xass 5/1 4
eind- S\ nihaT3/44 %
elk NS kull 6/2 4
e-mail L})Jﬁﬁl Xy barid ‘iliktroni
94, &L imayl 91 4
Emiraat ‘;J\v‘l ‘imara 14/1 «; zie Verenigde
en 9 wa-2/34,3/34, u-zie 13/3
Engels 2] (S £ vingilizt “ingiliz 7/3 4
ergens Lo \f‘;f nou9an ma 20/3
euro 9 ¢ jiro13/14
expert ;\)1-‘5- >~ xabir xubara’ 10/1 4
F
fabriek CLM Cmm masna9 masani9
6/Oef.g
film 3| V‘l’ film “aflam 7/3 4
financiering Jij.f tamwil 2/3 4
financién a\s malija 12/1 4
firma 45 & sarika 6/2 4
foto y &2 5)}@ sira suwar 9/1 4
frank d)ujﬁ firank 13/1 4
Frankrijk Lmu) firansa 6/1 ¢
frans L"éjLwJﬁ firansawr 6/1 4
G
garage C\;/ G\Jz- garadj 11/1 4
Gaza 333— ghazza 14/1 4
gebouwen C)Lg\-d binajat 1/6 4
gebrek (J& 9adam zie 11/6 4

gebroken y«gﬂ maksiir 8/Oef. 2
gebruik Jlexzw! isti9mal 6/Oef. 2

gebruiker JA&?«M musta9mil 8/QOef. 1
gedrukt C j,.}a_,a matbit9 7/Oef. 5
gedurende J)b— xilal 11/1 4

gekleurd, kleur- O}lﬁ mulawwan 9/1 4
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geld 3 s& (mv.) nugid 13/1 «;
s (mv.) fudias 13/1 4
geldbelegger yoiiiws mustathmir 8/Oef. 1
geldbelegging )L»ilw\ istithmar 6/Oef. 2
gelegenheid :\-n-w\-«ﬁ mundsaba 8/Oef. 3
gelijk o mithl 2/4 4
gemachtigde < 90 mandiib 9/1 4
gemeenschappelijk i‘jlv”m mustarak 8/1 4
gemeente(-huis) & baladija 11/1 4
Genéve &> djinév 6/6
geopend > &4 maftih 8/1 4
gerechtsh%f V'( R
mahakim 7/Oef. 5
geschreven < )Jgﬁ maktib
6/Oef. 2, 7/Oef. 5, 8/1 ¢
gestemd >t muntaxab 8/1 4
gevaar )UA‘S-\ J}A‘> xatar ‘axtar
5/24,7/3 4
gevaarlijk J-j4>- xazir/S/Z L
gewoon (bijwoord) s5le 9adatan 6/3 4
gezonden J-wjﬂ mursal 8/1 4
Gizeh & j>r giza 15/Test 9
God 4V allan 3/4 4
Golf 7 s> oot haiid) khulud) 141 4
groot)\-¢§ jyf kabir kibar 6/2 4
Groot-Britannié Lyuag s barl’_zd'nija 5/2 ¢
(groot-)stad Ve Luds madinag mudun
11/1 4

mahkama

H
handel 8 ,\£ ridjara 9/1 4
handelaar ;>3 > radjir tdjdjar 10/1 4
Hasanayn (nvww> hasanayn 6/Oef. 4
heden ¢ ! aljoum 12/1
heer, mijnheer 85l Lo sajjid sada 4/2 4
hervorming CWL "islah 8/Oef. 3
het (lidwoord) -} al- (enz.) 2/5, 3/2
heuvel JW :}3 tall tilal 2/4 4
hier U2 huna 3/4 4
hoofd- v 5 ra’isi 4/4 4
hoofdstad ae & dewsle 9asima
9awd$im;11/l |
hotel 5 31 'atel 6/6
huis & g 2 bayt bujiit
1/6 4,2/3,47/3 4
hulp SJ&L«-«;A musa9ada 8/2 4
huurder 2= Giws musta’djir 8/Oef.



Woordenlijst Nederlands-Arabisch

|

ieder S kull 6/2 4

iemand _,2><% Saxs, Ls L,bufu
Saxsun ma 20/3

ijverig A= mudjtahid 9/1 4

in < bi- 3/34,11/1-24, (3 fi11/1-24

indeling ("“”“ tagsim 6/Oef. 2

Indisch, Indiér > s (SAB hindi huniid
7/3 4

informatie <ols skae (mv.) ma9limar 8/1 4

ingang, inrit J?'-\Jv“ J>-~»U' madxal madaxil

514,734 J > duxil 5/14,11/7
ingenieur _y\gr muhandis 10/1 4
inschrijving J-?Lm: tasdjil 12/1
inspecteur Jﬁfﬁﬁ mufattis 6/Oef. 2, 8/1 4
instappen! J)l irkab 11/6 4
instructeur s mudarris 6/Oef. 2, 8/1 4
internationaal g}j-’ duwali 10/1 4
Internet s ;5 “intirnet 9/1 4
Iraans L}‘;},l "irant 4/4 4
Irak LB\;—*-S‘ al-9iraq 6/1 ¢
Irakees () & 9iragr10/3 4
Iran O ) Tran 4/1 4
Israél J..;\J,w\ isra’tl 4/4 4
Israéli GLJ\JM; “isra’'tli 4/4 4
ltaliaan(s) JUz] "alr 5/0¢f. 6
ltalié \.AU@\ “itdlija 5/2 4

J

jaar C)‘j&w &ew sana sanawat

3/64,13/14
jaarlijks (6 v sanawi 13/1 4
Japan al-jaban QLW 2/5 ¢
Japanner, Japans d\-’\-’ Jjabani 1/6 ¢
Jemen J«j\ al-jaman 14/1 4
Jeruzalem u,uJ.AS‘ al-quds 14/1 4
job sJ-’Uﬂj wj wazifa waza'if

10/1 «, J\&w‘ J»'-w Sughl "asghal 10/1 4
Jordanié dJJY\ al-"urdunn 14/1 4
journalist W suhufi 9/1 4
journaliste 4> suhufija 9/2 4
jidisch > s¢2 (S 42 jahidi jahiid 7/3 4
juli s 53 jialijii 2/3 4, 13/7

K
kamelen J;\ 'ibil 2/14 &
kantoor < u«ﬁ» maktab makatib
6/24,7/34
keer 53.» marra 4/1 4
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keerpunt 9 »* murir 11/1 4
keuken c’ matbax matdabix
6/Oef. 2
Khartum (‘)-)ﬂj—;-\ al-xartim 14/1 «
Khoeri Lﬁ)}—" xiri 6/Oef. 4
kilometer ;s oS kilomitr 11/1 4
Klaar 2\> hadir 8/1 4
klein )U!-»& &2 saghir sighar 6/Oef. 2
kleren uij malabis 3/6 4
Klerk US55 6724, 8/1 4
kleur O‘JJT OJJ loun "alwan 2/3 4
kleuren- d}l-ﬂ mulawwan 9/4 4
klok 4elw 539a 13/1 4
km 11/1
Koeweit < )-ij\ al-kuwayt 12/Oef. 7
kort )\-s&; )3443 qasir qisar 9/1 4
kostprijs a5 eSS takiif takalif
6/2 4
krant J\J‘J?- OJUJ-?- djarida djara’id 9/1 «,
LV I V- ) sahifa suhuf 9/1 4
kruispunt d)LU d,a-ﬂ mafraq mafariq
11/1 4
kwart ij & rub9 arba9 13/5 4
L
land OV 3 bilad buldan 9/1 4
landbouw 4§ zira9a 12/1 4
langs «—>r djamb 11/1 4
LANGZAMER RIJDEN M tamahhal
3/44,11/6
leer- _soukaS 1a9limi 8/2 4
leraar ;»lv mu9allim 5/3 4, 8/1 «
lerares 3-«1&4 mu9allima 7/2 4, 8/1
(het) lezen 8 ¢} 3 gira’a 9/1 4
Libanon QL fubnan 2/1 4
Libanees du lubnani 2/1 4
Libié Lesd Ibija 4/4 4
Libisch s /b7 2/Oef. 3
licentie ”ua>'-) :*«45-) ruxsa ruxas 12/1 ¢
lijn b skas= Lo xayt xugiir 5/2 4, 7/3 4
links y\uws jasar 11/1 4
lira & ») Iira 4/1 4
liter ;3 litr 4/1 4
loodgieterswerk s Lw sibaka 17/0¢f. 5
lucht- ($"s> djawwi 9/1 4
luchthaven )Ua-ﬂ matar 1/2 4
M
maand J-@-&T &5 Sahr ashur 4/1 4, 13/1 4
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makelaar)}wu" )L»w—?“’ simsar samasir 10/1 4
map Cale rgalaﬁ‘ 12/1 4
markt 8) sw) 3 s sitg “aswagq (v.) 6/1 4
Marokko u_)jl-\‘ al-maghrib 14/1 4
Masgat -}aiwﬁ masqat 14/1 4«
Mauretanié s\ ) o2 miaritdnija 14/1 4
mededellng OW\ ‘i9lan 9/1 4
meer J«f\ ‘akthar 6/Oef. 1
meisje Ol & pint banat 1/54,1/6 %
menigte 3-;5&-{ kammija 6/Oef. 1
met < bi-3/34,11/1- 2424 %,

ma9 11/1 24
meter )Lw\ f'é mitr ‘amtar 4/1 4
meubel U1 arhath 134 %
mevrouw e sajjida 4/2 4
middag J.@-b zuhr 13/1 ¢
Middellandse Zee hﬂj—l‘ uéd‘ﬁ“ ij‘

al-bahr al-"abjad al-mutawassit 14/1 4

midden ;\Jﬁ ;Jﬁ markaz marakiz 11/1 «
Midden-Oosten hwjy\ df.».J\

as-sarq al-"ousat 14/1 4
mieren Jf naml 2/2 4
mijnheer 85Lw Al sajjid sada 4/24
minister 9‘))} 29 wazir wuzara’ 7/3 4
ministerie & ;) ) 3 wizara 4/1 4
ministerieel (S ) ) § wizari 4/Oef. 2
minuut J—ﬂj-’ 428> dagiqa daqa’iq 13/1 4
modern o\~ Cud> hadith hidath 9/1 4
moeilik «\xw 22 5a9b 5i9ab 10/1 4
mogelijk ug-f mumkin 6/2 4
mooi J‘;A" djamil 9/1 4
motor 'ﬂ}; muharrik 6/Oef. 2
Muhammad Lo muhammad 13/7
Musa g 32 miisa 6/Oef. 4
museum &>Ue 2> mathaf matahif

6/Oef. 2

N

na s bagd 11/1 «
naam ¢\ Vism *asma’ 3/6 4
naaiwerk Zb\-o'- xijata 7/Oef. 5
naar J 1i- 33 4; ) Vila 6/44,11/1-2 4
Nabije-Oosten .hwj\{\ df'“j‘

as-Sarq al-"ousat 14/1 4
namiddag J-@-Jé-s‘ =y ha9d az-zuhr 13/1 4
namiddags &Lwws masa’an 13/6
nationaal L'Sjaﬁ watani 5/2 4
n. Chr. %3 \s miladija zie 13/7
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nee(n) N la 2/14
nieuw -3-)\2-; :\.3.,\9- djadid djudud 9/1 4
nieuws ;‘LA\ L; naba’ ‘anba’ 3/24, 7/3 «;
)Lg-‘>'-\ > xabar “axbar 5/14,7/3 4
Nijl k) an-nit 2/5 4
nijverheid 4&Lea  sinada 5/3 4
nijverheids- LSQL“’p sina9r 9/6 4
nodig (5)),»0 daruri 4/4 «; (‘)Y lazim
8/1 4
nood 8 y 9 2 dariira 4/3 4
noorden Ju" Simal 3/6 ¢
noords ‘_;u" Simali 3/6 4
notaris L!AL; muhami 8/1 4
nu UY\ al-"an 3/1 4
null J—Q«D sifr 13/2
nummer (‘UJ\ ('-e) raqm ‘argam 6/1 «4;
J—f éjf numra numar 12/1 ¢
Nuri ($ ) ¢ niirT 6/Oef. 4
nuttig Jwls mufid 8/1 4
(0]
ochtsznd CL-«& sabah 13/1 4
of 9 "ou2/34
om (3 fi11/1-2 4;13/6 4
Oman Ol 9uman 14/1 4
onafhankelijkheid J}U:.w\ istiglal 6/Oef. 2
onder g;;- taht 11/1 «
onderwijs iy tadris 8/Oef. 3
onderwijs- 6"‘31"5 ta9limi 8/2 4
onderzoek —2LiSw! istiksar 6/Oef. 2
onmiddellijk 1%y s® fouran 6/3 4
ontvanger (radio/televisie) J,.i:,..m
mustaqbil 8/1 4
ontvangst J\J&w\ istighal 6/Oef. 2, 8/2 4
oosten dffv Sarq 6/1 4
Oostenrijk Lk nimsa 4/4 4
Oostenrijks (5 )L-«J:' nimsawi 4/4 4
op A& 9ala 6/4 4, 1112 ;
& fi11/1-2 4;13/6 € 13/7
open Cj-«ﬁﬂ maftith 6/1 4
openbaar (Uf 9amm 5/34 %
openen! CJ\ iftah 11/6 4
ophoud <2 3 9 wuqif11/1 4
opvoeding %J,JJ tarbija 12/1 4
organisatie &ed2s munazzama 5/2 4
(het) organiseren V—,JQJ tanzim 5/2 4, 8/2 4
over ¥ 9an11/1-24
overgang JLE-U'\ intigal 8/Oef. 3
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P
Pakistan OLwS W alpakistan 7/0ef. 3
paleis )ja@é j«ﬂj qasr qusir 11/1 4
Palestina u)-hwb filastin 14/1 4
Paris e )L baris/paris 6/6
parkeren JJJ) wugqiif11/1 o
Parlement O\lﬁ barlaman 11/1 4
passend &T«ML%-A mundasib 8/1 4
pers Blp sthafa 9/1 4
persoonlijk d&uﬁ Saxst 9/1 4
plaatselijk = mahalli 9/14
plantengroei“CJL;J nabat 1/5 4
plein L'J-”’J\-;ﬁ Ol maydan majadin
11/1 4
politie 4> & Surta 5/24; el 31 bilis 11/1 4
politie-agent szaf:" Surtr 11/1 4
politiek & e sij@sa 12/1 4
pond (£) 4x> djinayh 13/1 4
Post X » barid 9/1 4
presentatie ("»’"'35 taqdim 9/1 4
President ;;ij) u«-_gj) ra’is ru’'asa’ 4/1 4
prijs )Lx-w\ P si9r "as9ar 5/3 4, 7/3 4
privaat :_}ﬁb- xass 5/1 4
probleem Jf Liwe Z\-lg-ﬁw muskila masakil
6/24,7/34
procent 2\ pi-Lmija, zie 13/5 4
productie CLIJL ;’inta'dj;5/1 q
professor 65| L) “usiao “asatioa 4/2 4
Q
Qatar )19-5 qatar 14/1 4
R
Raad(huis) I\ A2 madjlis madjalis 11/1 4
Rabat U ) ar-ribar 14/1 4
radio 23!, radis 9/1 4
recht(s) (K. jamin 11/1 4
redelijk J s2=a ma9gil 10/1 4
regel Jﬁ)-}é—’- s xatt xutiit 5/24,7/3 4
hukiima 9/1 4
hukiimi 9/4 4, 9/5 4

regering 4»

regerings-  &*

reist zie 10/5 «

reizende JﬁL«-«-ﬂ musdfir 8/1 4

rekening u,)\-w} hisab 12/1 «

reparatie uﬁm;l tahsin 6/Oef. 2

restaurant V&UQA V-&)é-ﬁ mat9am
mata9im 5/3 4

Riad 2 ) ar-rijad 14/1 4

riyal J& y rijal 41 4
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Rode Zee ﬁgﬂ j’b_\j‘ al-bahr al’ahmar
14/1 4
roken (>3 tadxin 11/6 4
Rome L‘j) roma 6/6
s £ S
salaris ) >/ J->.-‘ ‘adjr "udjir 10/1 «;
<3V 9y 3N ratib rawatib 10/1 4
Saoedi-Arabié & saud) as-saidija 14/1 4
school _p\ds & y\s madrasa madaris
4/24,7/3 4
Schotland kS iskotlanda 6/6
schrift LS kitaba 8/2 4
secundair Lﬁyu thanawi 2/3 4
Sjamsi g™ Sams 6/Oef. 4
slaap: in slaap VJU nd’im 3/1 4
sleutel cQLU CU-M miftah mafatih
6/Oef. 1, 7/3 4
sluiten! 43| igfil 11/6 4
snelheid ZL:«JM sur9a 11/1 4
socialisme &S | &) istirakija 8/3 4
socialist S | & istiraki 8/2 4
Soedan U1 sod) as-sidan 14/1 4
Soelayman OL«-:L» sulayman 6/Oef. 4
som ébﬁ cl»‘ mablagh mabaligh 5/3 4
speeltuin ;.,_c)/\_,a v&lﬁ mal9ab mala9ib
6/Oef. 2
staat a—:\b wildja 9/44; zie Verenigde
stad >d4 AL balad bilad 111 <;
zie (groot-)stag
stadsdeel L) { > hayj * ahja’ 11/1 4
staking <) 2! Vidrab 4/34 %, 8/2 4
statie w mahatta 5/Oef. 3
stelling JL%) w; wazifa waza'if 10/1 4
stem O‘y‘ & o2 sout ‘aswat 4/3 4
stemmer >l muntaxib 8/1 4
stevig < U thabit 1/3 4
stichting e G 1 's7s 3/6 4
STOP! L& 4if 6/14,11/6 4
straat ¢ BIE%) ¢ LS 5ari9 sawari9 5/3 «;
JJ-)@ éajb tariq turuq 11/1 «
student S I alib llab 8/0ef. 1
studie 4w )3 dirdsa 4/2 4
Syrié ) s siirija 4/4 4
syrisch (S ) g~ sitrt 4/4 4
T
taal &%) lugha Inleiding/5 4, 9/1 4
te J 1i- 3/3 4
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techniek 4w handasa 10/1 4
technisch u:ﬁ fanni 6/1 4
tegen 2 didd 11/1 4
tegenover J;LE,A muqabil 8/Oef. 1
teken &,L&) “isara 11/14
tekst uﬂj—»ﬁ-’ :_)ﬁ-’ nass nusis 9/1 4
telefoon O s&\O 55 sitifan/tilifon
6/6,12/4 4
telefoontje JLJ\ ittisal 9/1 4
televisie O 83 2 rilivizjon 9/1 4
tentoonstelling 2 ylxs 2 =8 ma9rid
ma9arid 9/1 «
thee (S\& 5 3/6 4
tijd C)\j}‘ CJ) wagqt "ouqat 13/1 ¢
tiidperk Ss 83 mudda mudad 13/1 4
tijdschrift XL; madjalla 9/1 ¢
timmerwerk 6 )@. nidjara 7/Oef. 5
toekomst Jalimﬂ mustagbal 8/1 4
toespraak 3-‘199-; ;_)Ua;— xitab ’axtiba 9/1
9/14
Tripoli uwuj}a tarabulus 14/1 «
Tunesié, Tunis o ¢ fiinis 14/1 4
U
uit g min 11/1-2 «
uitgang T 9> xuridj 5/14, C)L?- C,;
maxradj maxaridj 5/1 4, 7/3 4
uitgave Il “isdar 9/1 4
uitgegeven y g mansiir 6/Oef. 2
uithangboord 8 L&) “isara 11/1 4
uitrit 7 92 xuridj5/1 4, 7z ) B
maxradj maxaridj 5/1 4, 7/3 4
uitstappen! ) 3! inzil 11/6 4
uitspraak Lol lafz Inleiding/5 4
uitstekend ;& mumtaz 9/1 4
universiteit dzsl> djgmi9a 11/1 4
uur 4slw @94 13/1 4
. v
vader ;bT u,)\ ‘ab aba’ 1/3 4
vaderland ()Uaj Q.la} watan ‘outan 5/2 4
van (bezit) 11/1-2 4, zie 12/6 4
van U'; 9an 11/1-2 «; (richting) Cy® min 2/2 4
vandaag (}:J‘ al-joum 12/1
vast <UL thabit 1/3 4
veel (bijv. naamwoord.) J\i’f 13-3'5
kathir kithar 6/Oef. 2
veel (bijwoord) V.S kathiran 6/3 4

verantwoordelijk J § e mas’il 3/6 4 &, 11/3 4
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vereis! &_J-M ‘utlub 11/6 4
verbinding JL.,@.?\ ittisal 9/1 ¢
verheugd ) 9 p® masrir 4/14
verboden irf mamnu9 7/Oef. 5, 8/1 4
verbonden -bj-g/‘ marbiit 6/Oef. 2
verdediging Cub difa9 12/1 4
verenigd \><s muttahid 8/1 «;
Verenigde Arabische Emiraten
O (- W ES VAN
al-"imarat al-9arabija I-muttahida 14/1 4
Verenigde Staten 8>k CJ\%Y}M
al-wilajat al-muttahida 9/44
vergadering i\-o-b.-‘ idjtima9 5/3 ¢
vergunning 2> y 42> y ruxsa ruxas
12/1 4
verheugd ) 9 p® masriir 4/1 4
verkeer ) 9 o murir 4/1 4
verkiezing <55 intixab 5/1 4, 8/2 4
vernieuwing -—\-3-—’\;- tadjdid 8/Oef.
verpleger 2" % mumarrid 10/1 4
verpleegster 42" X mumarrida 10/1 4
verslaggever JM\J-A murasil 9/1 4
vertegenwoordigd Jﬁf mumaththal 8/1 4
vertegenwoordiger Jﬁf mumaththil 2/4 «,
8/14
vertrek SJJUU mughadara 8/2 4
vertrouwelijk ¢ 5= maktiam 7/Oef. 5
vervoer J—E- naql 11/1 4
verwacht J}é—l’«ﬂ muntazar 8/1 4
verwachtend Jazie muntdzir 8/1 4; zie 10/5
verzekering (U 1a’min 12/1 4
verzending JL««# Jl ‘irsal 8/2 4
vliegtuig SJ.?Ua ta’ira524 %
volgens «——w> hasab 11/1 4
volkomen fo tamam 224 &
volledig S kamil 8/0ef. 1
voor J li-3/34,11/1:24; 'p» zie 11/3 4;
@iy VI illa 13/6 4; S8 qabi 111 4
(ruimte) Alel “amam 2/2 4,11/1-2 4
voorbij 9‘)} wara’ 11/1 4
voordracht (7\5 kalam 6/2 4
voorgesteld > &2 mugtarah 8/Oef. 2
voormiddagsc[;\-yﬁ sabahan 13/6
voorspellingj-;'ﬁ tanabbu’ 3/1 4
voorstelling C\ JS-;\ igtirah 6/Oef. 1, 9/4 4
voorzicht oS! intibah 3/4 4
voorzitter ;ij) u‘“‘»‘jJ ra’is ru’asa’ 4/1 4
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vorm J&CT S sakt “askal 6/0et. 1

vraag lzw) J\}w su’al "as’ila 3/6 4

vreemdenverkeer 3>Lg~v sijaha 7/Oef. 5

. w

waar Cﬁ’" ‘ayna 1/6;'4

waarom ook Le ;‘Y li-"amrin ma 20/3

waarschuwing 4w5 tanbih 3/4 4

wacht,-tijd ;U251 intizar 8/2 4

wachtend 2 muntdzir 8/1 4; zie 10/5 4

wagen 5)\-;;» sajjara 4/1 4

wanneer w; lamma 3/4 L

week Cg\-w\ iﬁ«v\ ‘usbi9 ‘asabr9
5/34,7/34

weg szb J—JJJ& tariq turug 11/1 4

weinig (bijv. naamwoord) J{,u qalil
6/Oef. 2; (bijwoord) f)\-;-u qalilan 6/3 4

Wenen Ld\Ld vijéna 6/6
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wereld (l ‘j—f (l e 9glam 9awalim 14/1 «
werk JLeel Los 9amal “a9mai 8/2 4, 10/1 4
werkgever (J?d-wﬁ mustaxdim 8/1 4
werknemer (‘M mustaxdam 8/1 ¢
werkplaats J&W J&&-A masghal
masaghil 6/Oef. 2

westen < JP gharb 5/3 4
westers (& ;9 gharbi 5/3 4
wetend <2 ,L& 9arif 8/0ef. 1
wiens ul li-man 2/44

3 VA
zaak Wil ¢ & say’ asja 3/64,7/3 4
Zaydan d;U-gj zaydan 6/Oef. 4
zee )‘-{:‘ = bahr "abhar
zie! )545‘ ‘unzur 11/6 4
ziek LS"aJ'A u&j/‘ martd marda 4/3 4
ziekenhuis  g&<iws mustasfa 6/4 4



